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1. Fins HarpeBatenbHble cekuum pagmaTtopa HarpiBanbHi cekuii pagiatopa
2. Integrated handle 2. BcTpoeHHas pyyka 2. YMOHTOBaHa pyyka
3. Indicator light 3. CseTOBOI MHAMKaTOP paboThbl 3. CsiTnoBuii ingukaTop po6oTn
4.  Termoregulyator 4. TepmoperynaTtop 4.  TepmoperynaTtop
5.  Power control 5. Perynarop mMowHOCTU 5. Perynarop noTyXHOCTi
6. Wheels 6. Koneca 6. Koneca
7. Cord storage compartment 7. OTcek Ans XxpaHeHWs LWHypa 7. Bipcik Ansa 36epexeHHs LWHypa
8. Fan heater 8. TennoseHTWURATOP XUBNEHHSA
9. Dryer 9. Cywwurka 8. TennoBeHTURATOP
10. Air humidifier with detachable tank 10. YBnaxHutenb Bo3gyxa €O CbeMHbiM 9. Cywapka
pesepByapom 10. 3Bonoxysay MOBITPS 3i 3HIMHUM
pesepByapom
KZ CUMMATTAMA EST KIRJELDUS LV APRAKSTS
1. PapuaTopablH XbINbITKbIL CEKLMANaphbI 1. Radiaatori ribid . Sildo$as radiatora sekcijas
2. Koca canbiHfaH TyTka 2. Kulgeehitatud kaepide 2. leblveétais rokturis
3. 2KyMbICTbIH XapblKTbl UHOUKATOPbI 3.  Tootamise margutuli 3. Darba gaismas indikators
4. TepmopertTeriw 4.  Termoregulaator 4. Temperatiras regulators
5. KyaTTbinblk petTeyilui 5. Vo8imsuse regulaator 5. Jaudas regulators
6. [onfanakrap 6. Rattad 6. Ritenisi
7. Onektpobaygnbl cakTayra apHanfaH 6enik 7. Sektsioon elektrijuhtme hoidmiseks 7. Elektrovada glabasanas nodalijums
8. Keny xengeTkiwi 8.  Soodjapunur 8. Seltumventilators
9. Kenipriw 9. Kuivati 9. Zavétajs
10. 3Bomnoxysay NoBiTps 3i 3HIMHUM 10. LahtivBetava reservuaariga Shuniisuti 10. Gaisa mitrinatajs ar nonemamu
pe3epByapom rezervuaru
LT APRASYMAS H LEIRAS
1. Sildangios radiatoriaus sekcijos 1. A flt6test melegitd részlegei
2. |mantuota rankena 2. Beépitett fogantyu
3. Sviesos darbo indikatorius 3. Mdikodési jelz6lampa
4. Termoreguliatorius 4. HOszabalyzé
5.  Galingumo reguliatorius 5. Teljesitmény szabalyz6
6. Ratai 6. Kerekek
7.  Skyrelis elektros laidui laikyti 7. Vezetéktarold
8.  Siluminis ventilatorius 8. Hjventilator
9. Dziovyklé 9. Szérité
10. Oro drékintuvas su nuimamu vandens 10. Légnedvesit6 levehet6 tartallyal
rezervuaru
mm
673
600/900/1500+400 W . 7y
~ 220-240V / 50 Hz 7 fins/ 145
600/900/1500+400 BT 7 ceKumit 7.9/8.8 kg
» 376
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INSTRUCTION MANUAL
IMPORTANT SAFEGUARDS

Please read all the instruction manual before use and save it for
future references.

Before first switching on check that the voltage indicated on the
rating label corresponds with the mains voltage in your home.

For home use only. Do not use for industrial purposes. Use the
appliance only for its intended use.

Do not use outdoors or in damp area.

To prevent risk of electric shock and fire, do not immerse the
appliance in water or any other liquids. If it has happened DO NOT
TOUCH the appliance, unplug it immediately and check in a service
center.

Do not use the appliance in immediate proximity to a bath, a
shower or a swimming pool.

Never pull the cord while disconnecting from the power outlet;
instead, grasp the plug only and pull to disconnect.

Do not allow the cord to touch sharp edges and hot surfaces.
Always unplug the appliance from the power supply when not in
use.

If the power cord is damaged it should be replaced by the
manufacturer or authorized servicing center or qualified
professional for safety reasons.

This appliance is not intended for use by persons (including
children) with reduced physical, sensory or mental capabilities, or
lack of experience and knowledge, unless they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliances by a
person responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that they do not play with
the appliance.

Do not leave appliance unattended while operating.

The appliance must be used only in the upright position.

Unit surface temperature of the appliance is high, thus do not touch
it, except the handle.

CAUTION:

To avoid a circuit overload, do not operate another high wattage
appliance on the same circuit.

Do not cover the appliance when in use. @

The heater is filled with a certain quantity of special oil. Any
maintenance that requires opening of the oil tank may be
performed only by the manufacturer or its authorized service center
that should repair the appliance in case of oil leakage.

It is necessary to follow the instructions concerning used oil
utilization.

Do not attempt to repair, adjust or replace parts in the appliance.
Repair the malfunctioning appliance in the nearest service center.
If the product has been exposed to temperatures below 0°C for
some time it should be kept at room temperature for at least 2
hours before turning it on.

The manufacturer reserves the right to introduce minor changes
into the product design without prior notice, unless such changes
influence significantly the product safety, performance, and
functions.

WHEELS MOUNTING (FIG. A)

First turn the unit upside-down.

Install multidirectional rolling wheels to each end between the first
and the second groups of the heating flanges.

Let the “U” shape screw surround the dome of the heating flanges.
Then insert it into two holes of the supporting plate.

Use butterfly nuts to screw them tightly counterclockwise.

Brackets and nuts are supplied with the appliance.

Place heater normally and make sure that it is inconvertible.

USING THE APPLIANCE

Set the power regulator in "0" position and set the temperature
regulator in “MIN” position. Connect the appliance to the mains.

POWER SELECTOR

You can adjust oil heater current power using power regulator:
- 0-0Off;

| — Minimum power 600 W;

— Il = Medium power 900 W;

— Il = Maximum power 1500 W.

- $ - Fan (airflow without heat);

- 5; +1I PTC fan heater(400W), Oil heater full power level
(1500W). Recommended for quick heating indoors

TERMOREGULYATOR

Set thermostat to maximum position“MAX”.

When the temperature rises to satisfying level, slowly turn the
thermostat counterclockwise until the indicator lights is out, and the
room temperature thus can keep constant.
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¢ If you want to change the room temperature, you can make another
regulation: turn the thermostat clockwise to arise the temperature

and counterclockwise to lower it.

NOTES:

e Theroom must be properly sealed, if not, using of oil heater
will not make good result because of heat leakage.

o After use, turn the power selector to the “0” position, then turn the
thermostat to the minimal position and unplug from power supply.

CERAMIC FAN HEATER

e This appliance is equipped with built-in ceramic fan heater for
stimulating warm air convection. To activate this fan, simply press
the fan switch.

DRYER

e The dryer is delivered as a complete set.

e The dryer is used for drying clothes.

o NOTES! At the use of dryer for linen shut out the excessive piling
up of clothes on a heater.

HUMIDIFIER

e Open the humidifier with the tab at the top.

o Fill the water tank of detachable humidifier with water and establish
it on the top of dryer.

e Depending on heating temperature, the maximal relative humidity
will be near 50-60%.

CLEAN AND CARE

e The oil heater should be cleaned regularly to wipe out the dust on
the surface of fins. As this may result the radiating efficient.

e Unplug from the power supply and allow the appliance to cool
down.

o Wipe out with a soft damp cloth. Do not use detergent or abrasives.

e Do not scrap the surfaces of fins with sharp hard tools, to avoid
surfaces getting rusty, because of damage of the paint coat.

STORAGE

o Switch off and unplug the appliance. Ensure the oil heater is
completely cool.

e Complete all requirements of chapter CLEAN AND CARE.

¢ Reel on the power cord.

o Keep the appliance in a dry cool place.

NES] PYKOBOACTBO MO 3KCMNNYATALUU

MEPbI BE3OMNACHOCTHU

e BHumaTenbHoO npoyuTanTe JaHHYI0 MHCTPYKLMIO Nepes
aKcnnyaTaumen npubopa Bo n3bexaHvne NonoMok npu
ncnonb3oBaHun. HenpasunbHoe obpalleHrie MoXeT NPMBECTY K
NoSIoMKe Usgenus, HaHecTU MaTepuanbHbIi yLepd N NPUYNHUTL
BpeA 300pOBbIO NONb30BaTENS.

o [lepen nepBoHa4anbHbIM BKIIOYEHNEM NPOBEPbLTE, COOTBETCTBYIOT
NN TEXHWYECKVE XapaKTEPUCTUKM, yKadaHHble Ha n3genum
napameTpam 3MneKTPoceTu.

¢ [cnonb3oBatb TONbKO B ObITOBLIX Liensax. MNpubop He
npeaHasHaveH Ans NPOMbILLIIEHHOTO NPUMEHEHUS.

¢ He ncnonb3oBaTb BHE MOMELLEHWIA UMW B YCIIOBUSIX NOBbILLEHHOWN
BMaXXHOCTU.

¢ Bo nsbexaHne nopaxeHus aNeKTPUHECKMM TOKOM 1 BO3ropaHus,
He norpyxante NnpuGop Mnu WHyp NUTaHUA B BOAY UK Apyrue
xuakoctu. Ecnu ato npousowno, HE BEPUTECb 3a usgenuve,
HemeAseHHO OTKIYUTE ero OT ANIeKTPoCceTn 1 obpaTutecs B
CepBUCHbIV LIEHTP AN NPOBEPKY.

e He ncnonb3oBaTb YCTPOMCTBO B HEMOCPEACTBEHHON 6nM30CTN OT
BaHHbI, AyLla unv nnaeatenbHoro 6acceliHa.

o [lpu oTkntoveHnn npubopa OT CeTV NUTaHNUSA AEPXKUTECH PYKON 3a
BUIIKY, HE TSIHUTE 3a LUHYP NMUTaHWs.

e Cnepgute 3a TeMm, Y4TODbI LUHYP NUTaHUSI HE Kacarcst OCTPbIX KPOMOK
1 TOpPSiYNX NOBEPXHOCTEN.

e Bcerga oTkntoyante npubop OT 3NeKTpPoceTH, eCnv OH He
ucnonb3ayeTcs.

o [lpy NOBpeXAEHWUU LLUHYPa NUTAHWUS ero 3aMeHy, BO U3bexaHue
OMacHOCTW, AOMKEH NPOM3BOANUTL N3rOTOBUTENb UK
YNOSTHOMOYEHHBIA UM CEPBUCHBINA LIEHTP, UMW aHaNornYHbliA
KBanuUMpoBaHHbIN NepcoHann.

e [lpnbop He npegHasHayeH AnNs UCNONb30BaHWA Nuuamm (BKoYas
AeTeit) C NOHWKEHHbIMU (PU3NYECKUMU, HYBCTBEHHBIMU UN
YMCTBEHHbIMWU CMIOCOBHOCTSIMU UK MPY OTCYTCTBUM Y HUX OnblTa
WMKN 3HaHUIA, €CNN OHW HE HaXOASTCS NOA KOHTPONEM UNn He
NMPOUHCTPYKTUPOBaHbI 06 ucrnonb3oBaHuM npubopa nULoM,
OTBETCTBEHHbIM 3a UX 6e30nacHOCTb.

o [leTv OOMKHbI HAXOAUTLCS MO KOHTPONEM AJNst HEAONYLLEHNS
urpbl ¢ Nnpubopom.

e He octaBnsnTe BKMOYEHHbIN npubop 6e3 npucmoTpa.

e MacnsaHbin paguaTop npegHasHayeH Ans paboTbl TONbKO B
BepTMKaNbHOM MOMOXEHUN.

e Bo usbexaHne oxoros He npukacanTecb BO BpeMsi paboThl K
HarpeToin NoBEepXHOCTU Npubopa, NCNONb3yRTe PYYKy.

e He cTaBbTe MacnsHbIi pagmaTop B HENMOCPeACTBEHHON 6M30CTr
OT 3NEeKTPUYECKNX PO3ETOK, PAAOM C N1erkoBOCMIaMEHSOLLUMUCS
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Unu AecopMUPYIOLLIMMUCS MOA BO3AENCTBUEM TeMnepaTypbl
npegmeTamu v BeLLeCTBamu.

BHUMAHUE:

¢ Bo nsbexaHune neperpysku ceTu NMTaHUSA, He NOAKMI0YanTe
MacnsiHbIi pagnMaTop O4HOBPEMEHHO C APYrMMN MOLLHBIMU
anekTponpubopamu kK O4HON U TOM Xe NMUHUKN SMEKTPOCETU.

o BHMMAHMWE! Bo nsbexaHune neperpea oborpeBaresb He
HaKpbIBaTb. @

¢ [laHHbIN oborpeBaTtenk 3anofnHeH onpeaeneHHbIM Konm4ecTBOM
cneuuansHoro macna. PeMoHT, Tpebytowmnii BCKpbITUSA KOHTeHepa
C Macrom, MOXeT NPOBOANUTLCS TOMbKO U3rOTOBUTENEM WM ero
YNONMHOMOYEHHBIM MO CEPBUCHOMY 0BCYXMBaHMIO.

e Heobxoammo cnegoBaTb MHCTPYKLMSIM MO YyTUNM3aLUmMmn macna
BbILLELLEro U3 aKkcnnyaTauum oborpesartens.

¢ He nbiTaiiTecb CaMOCTOSITENBHO PEMOHTMPOBATL NPUGOP MnNn
3aMeHsITb kakne-nnbo getanu. Mpu obHapyxeHnn Henonagok
obpaiaritech B brivkanwmm CepBUCHbBIV LIEHTP.

e Ecnu nsgenne HekoTopoe BpeMsi Haxoamnoch npu
TemnepaTtype Hwxke 0°C, nepepn BKIIOYEHMEM €r0 creayeT
BblAepXaTb B KOMHATHbIX YCMOBUSIX HE MEHee 2 YacoB

o [lponsBoguTenb ocTaBnseT 3a cobon npaBo 6e3 AONONHUTENBHOro
YyBEAOMIEHUS] BHOCUTb HE3HAUNUTENbHbIE U3MEHEHNS B
KOHCTPYKLUMIO M3AENUs, KapAuHanbHO He BUSIOLLME Ha ero
6e3onacHoCTb, paboToCcnoco6HOCTL U PYHKLMOHANBHOCTb.

YCTAHOBKA KOJEC (PUC.A)

¢ [lepeBepHUTE MacnsHbI pagnaTop NaHenbo yNpaBieHust BHU3.

e YCTaHOBUTE HOXKMW C KOMEecMKaMu Mexay [ABYMs KpanHuMM
cekumsiM pagmaTtopa ¢ 06oux ero KOHLIOB.

e BcraBbTe “U’-06pasHble ckobbl (Kaxaylo B ABa OTBEpPCTUs) Tak,
4YTOObI OHM OXBaTbIBANM KOXYyX paguaTtopa.

o 3aduKCHpynTE HOXKN rankamm.

o CKoObl 1 ravikv NOCTaBnATCA B KOMMIEKTE.

e [locTaBbTe paguaTop B BepTuKarbHOe MonoxeHne u ybeamtecs,
YTO OH YCTONYMB.

PABOTA

e YCTaHOBUTE perynsaTop MOLWHOCTU B nonoxeHue “0”, a
Tepmoperynstop B nonoxenue “MIN”, nogknouute npuéop K
3MeKTpoCceTU.

YCTAHOBKA MOLLIHOCTH

e MoLHoCTb paboTbl pagmMaTopa MOXHO U3MEHSITb PErynsiTopom
MOLLIHOCTM:

— 0 — BbIKMOYEHO;

— | — MMHUManbHas mowHocTe 600 BT;

— |l — cpeaHss mowHocTb 900 Br;

— |ll = makcumanbHas moluHocTb 1500 BT;

-%- npoxnagHbIN BO3AYX

+l1I - kepamuyeckuii TennoseHTUNATOp (400BT) n

MakcuMarbHasi MOLLHOCTb MacnsaHoro paguartopa (1500BT).

PekomeHayeTcs ncnonb3oBaTtb A8 6bICTPOro nporpesa

nomeLLeHust.

TEPMOPETYNATOP

e YCTaHOBUTE TEPMOPEryNsATOp B MakcumanbHoe nornoxeHue “MAX”.

¢ Korga Bo3gyx B MOMELLEHWUN [OCTaTOYHO HarpeeTcs, MeAneHHo
NOBEPHUTE TEPMOPErYNATOP NPOTMB HYaCcOBOW CTPESKK A0 Tex nop,
roka He rnoracHeT CBeToBOM uHAukaTop. MNpubop Gyaet
aBTOMaTW4ECKV NOAAEPXKMBATL YCTAHOBMBLLYIOCSH B KOMHaTe
Temneparypy.

e [1ns n3MeHeHus TemnepaTtypbl NOBEPHWUTE TEPMOPErynsATOp
NPOTMB YaCOBOW CTPESIKU — AJ1S1 ee CHUXKEHUS, a No YacoBON
CTperke — Ans NoBbILLEHNS.

BHUMAHUE:

e Bo nsbexaHune yTeykun Tenna nomeLleHve cneayeT AepxaTtb
3aKpbITbIM, MHA4Ye OHO He MPOorpeeTcs.

e [locne oKOHYaHWS MCMOMNb30BaHUSA YCTAHOBUTE perynsaTop
MOLLIHOCTW B nosnoxeHwue “0”, TepMoperynaTop B MUHUMarbHoe
nonoxexue “MIN” 1 oTKNUYUTE paguaTop OT NEeKTPOCETU.

KEPAMWUYECKWUWA TENJIOBEHTUNATOP

e [laHHas moaenb pagvaTopa OCHallleHa BCTPOEHHbIM
KepaMMyeckum TENNOBEHTUNATOPOM ANS YNyyLIeHWsi KOHBEKLUN
Tennoro Bo3agyxa.

CYLUUNKA

e Cylunnka nocTaBnseTcs B KOMMNekTe.

e [locTaBbTe CyLIMnKy Ha Npubop cBepxy.

e Cylunnka ncnonb3yeTcs Ans CyLWKN OAeXAb.

o BHUMAHWE! Mpu ncnonb3oBaHuu cywnnky anst 6enes He
AornyckanTe Ype3aMepHOro HarpoOMoXAeHVs Ofexabl Ha
oborpeBartene.

YBINAXHUTENDb BO3OYXA

o OTKpOWTE OTCEK YBNaXHUTENS.

e HanevitTe BoAYy B CbeMHbIN pe3epByap 1 YyCTaHOBUTE €ro Ha
CYLLWIIKY.
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* B 3aBucmMmocTn OT TemnepaTypbl Harpesa pagunaTopa,
MakcumarnbHas OTHOCUTENbHAas BNaXHOCTb BO3Ayxa OyaeT
pocturatb 50-60%.

OYUCTKA N yxoa

o PerynapHo ouuLlante pagmartop, NoCKOmMbKy HakannvsatoLasncs
MeXxay CEeKLMSIMU rpsidb CHKaeT adeKTUBHOCTL ero paboThl.

o [lepen O4MCTKOWN OTKMIOYUTE pagmaTop OT AM1IeKTPOCeTn 1 JaTte
eMy OCTbITb.

e [MpoTpuTe pagnaTop CHapyXK BraXHON MSrkon TkaHbto. He
ncnonb3ynTe opraHn4eckue pacTBOpUTENM, arpeccuBHbIE
XMMUYeckre nnu abpasvBHble BELLECTBa.

e He nonb3ynTecb Npu O4NCTKE OCTPLIMU NpeaMeTamu, Y4Tobbl He
noBpeanTb 3aLUMTHOE MOKPbITUE.

XPAHEHUE

o [lepen xpaHeHneMm ybeanTech, YTO NPUBGOP OTKIIOYEH OT
3MEKTPOCETU U MOSTHOCTbLIO OCThIN.

e BbinonHute TpeboBaHusa pasgena OUMCTKA N YXOL.

o CwmoTanTe WHYp nuTaHus. nsg xpaHeHns Ucnonb3ynte oTcek Ang
XpaHeHUst WHypa.

o XpaHuTte npmbop B CyxOM MpOXnagHOM MecTe.

IHCTPYKULISA 3 EKCMNITYATALIT

o lllaHoBHMIA nokyneLs! My BasuHi Bam 3a npuaGaHHs npoaykuii
ToprosenbHoi Mmapkn SCARLETT Ta goBipy 40 HaLOi KOMNaHii.
SCARLETT rapaHTye BUCOKY SIKiCTb Ta HagilnHy poboTy cBoel
npoaykuii 3a yMOBM JOTPUMAHHS TEXHIYHMX BUMOT, BKa3aHVX B
NociGHKKY 3 ekcnnyaTauii.

e TepmiH cryx6u Bupoby Toprosoi mapku SCARLETT y pasi
ekcnnyaTauii npoaykuii B Mexax nobytoBux notpeb ta
AOTPYMaHHSA NpaBui KOPUCTYBAHHS, HAaBEAEHNX B MOCIOHVKY 3
ekcnnyaTauii, cknagae 2 (asa) pokv 3 AHS nepefadi BUpooby
KkopucTyBayeBi. BUpoGHUWK 3BepTae yBary KopucTyBauis, LU0 y pasi
OOTPUMAHHS LMX YMOB, TEPMIH CIy>0u BUpoby Moxe 3Ha4yHO
NepeBuLLMTM BKa3aHU BUPOBHUKOM CTPOK.

MIPU BE3MNEKU

e YBaXHO MpouuTanTe gaHy iHCTPYKLUilO nepen ekcniyarauieto
npunagy, Wwob 3anobirTy NoONOMOK N Yaci BUKOPUCTaHHS.
HenpaBwurnbHe NOBOMKEHHS MOXe NPUBECTU A0 MOMOMKU BUPOOY,
mMarepianbHUX CTpaT Yv 3aBAATU LUKOAM 300POB’I0 KOpUCTyBaya.

o [lepen nepwmmM BMUKaHHAM MEPEBIPTE, YN BiANOBIAAIOTb TEXHIYHI
XapaKTepucTukn BMpoby, NoO3HaYeHi Ha Haknewnui, napameTpam
eneKkTpoMmepexi.

e BukopuctoByBaTu Tinbku y NobyTi, BiANOBIAHO 3 AAHO0
IHCTpyKUieto 3 ekcnnyaTauii. Mpunag He npusHayYeHun Ans
BUPOBOHNYOro BUKOPUCTAHHS.

¢ He B/KOpPUCTOBYBaTV MO3a NPUMILLEHHAMM YX B yMOBaX
niaBULLIEHOT BOMOrOCTi.

o Lllo6 3anobirTu ypaxeHHo eneKTpUYHNM CTPYMOM Ta 3aropsiHHIO,
He 3aHyplonTe npunag y Body Yu iHWi pignHn. Axwo ue Tpanunocs,
HE TOPKAMTECSH Bupo6a, HeraiiHo BigkmniouuTe i1oro 3
enekTpomepexi Ta 3BepHUTbLCS 40 CepBiCHOro LeHTpy ANns
nepesipKn.

o He BuKopucToByBaTV NpUCTpIN y 6e3nocepenHin 6GnnsbKocTi Bifg
BaHHW, Aywy abo nnasanbHoro 6acenHy.

o [pn BUMVKaHHI Npunagy 3 enekTpomMepexi TpUumanTecs pykoto 3a
BWIIKY, He TATHITb 3a LUHYP.

o CrexTe, WOOW LLHYP XUBMNEHHS HE TOPKABCS FOCTPUX KParoK Yn
rapsyMx NOBEPXOHb.

e 3aBXau BUMUKaWTe Npunag 3 Mepexi, SKLO BiH He
BVIKOPVICTOBYETbLCS.

o Y pasi NOLKOMKEHHS Kabento XUBMEHHS, Oro 3aMiHy, 3 METOI
3anobiraHHsa HebesneLi, NOBUHEH BMKOHYBaT! BUPOOHMK abo
YNOBHOBaXEHWI iM CEPBICHUIA LEHTpP, abo aHanoriyHunm
KBanicpikoBaHW nepcoHan.

o [lpyvnap He NpusHaYeHWn ANs BUKOPUCTaHHA ocobamu (BKIoYaoym
AiTen) 3i 3HWKEHNMMU DI3UYHUMK, YYTTEBUMU abo PpO3yMOBHMMU
3aibHocTsIMM abo y pasi BigCYTHOCTI Y HUX onuTy abo 3HaHb, SKLLO
BOHW He 3HaxXoAsiTbCs NiA KOHTporieM abo He MPOIHCTPYKTOBaHi Npo
BVKOPVCTaHHS Npunagy ocoboto, Wo Bignosigae 3a ix 6eaneky.

o [1iT NOBMHHI 3HAXOAUTUCH MiA KOHTPONEM, 3aA4n8 HeJoMYLEHHS
irop 3 npunagom.

o He 3anuwanTe BBIMKHEHWUI npunag 6e3 Harnagy.

o MacnsaHui pagiaTtop npusHaveHuii ans poboTu Tinbku y
BEPTMKaNbHOMY CTaHi.

o Lllo6 3anobirTy onikiB, He TopkanTecs nig Yac poboTu HarpiToi
noBepxHi Npunagy, 6epiTbcsa pyyky.

e He ctaBTe MacnsiHui pagiaTop 6ins nerko3anMmMcTUX NPeaMeTiB i
PEYOBMH YN TUX, siKi AecpopMyHOTLCS Mif BNIMBOM MiABULLIEHOT
TemnepaTtypu.

YBATA:

o Lllo6 3anobirt1 nepeBaHTaXeHHs eNeKTpoOMepeXi, He niaknyanTe
MacnsHWIM pagiaTop OAHOYACHO 3 IHLLIMMM NOTYXXHUMU
eneKkTponpuiagammn 4o ogHin i Tiel X NiHii enekTpomepexi.

e Hiuum He HakpuBaiiTe npunag nig yac poboTu. @
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o Llen obirpiBay 3anoBHEHWUI NEBHOO KiNbKICTIO cnewianbHOro Macna.
PeMoHT, npu skoMy HeoOXiAHO BiAKPUTM KOHTEVHEP 3 MacroMm,
MOXe BUMKOHYBaTWCS NLLE BUPOOHUKOM abo Oro ynoBHOBaXeEHNUM
i3 cepBicCHOro 06¢cnyroByBaHHs, SIKUIA MOBUHEH BiAPEMOHTYBATH
npvnag y pasi BUTOKy macna.

e HeobxigHO JOTpUMyBaTUCS IHCTPYKLIN 3 yTuni3awii macna
HarpiBaya, Lo BMILLOB 3 eKcrryaraldlii.

e OGnapHaHHA Bignosiaae BUMMoram TEXHIYHOro pernameHTy
0BMEXEHHS BUKOPUCTAHHSA AesKNX Hebe3neyHnX pevoByH B
eneKTPUYHOMY Ta eNeKTPOHHOMY 06nafHaHHI.

e He HamaraviTecss caMocCTiiHO peMOHTyBaTu npunag abo
3amMiHoBaTu siki-Hebyab Aetani. MNpu BUsSiBNeHHi Henonagok
3BepTanTecsi B Hanbnwkymin CepBiCHUIA LEHTP.

o Akuwio BUpiO geskuii yac 3HaxoaMBCs Npu TemnepaTypi Hux4ve 0°C,
nepepn yBiMKHEHHSM WOro Crif, BUTPUMATK y KiMHaTi He MeHLle 2
rOAVH.

e Bupo6Huk 3anuiiae 3a coboto npaso 6e3 4o4aTKOBOro
NOBiAOMIEHHSI BHOCUTW HE3HAYHI 3MiHW 10 KOHCTPYKLUii BUpoOy, Lo
KapaMHanbHO He BNNMBaloThb Ha ioro 6e3neky, npauesaaTtHicTs Ta
yHKLIOHamNBHICTb.

BCTAHOBIEHHSA KONIC (MAN.A)

o [lepeBepHiTb MacnsHWIN pagiaTop NaHenmo KepyBaHHS YHA3.

e YCTaHOBITb HiXXKM C KofilllaTaMu MiXK OBOMa KiHLUEBUMWU CeKLisiMK
pagiaTtopa 3 060x noro 6okiB.

e BcraBte “U’-nopibHi ckobu (koxHy y ABa OTBOpM) Tak, o6 BOHM
OXOMNoBanM KoXyx pagiatopa.

o 3adpikcynTe HiXKM rakamu.

e Ckobu Ta ranku nocrayaroTbCsl B KOMMMEKTI.

¢ [locTaBTe pagiaTop y HOpmarnbHe MOMOXEHHS Ta nepekoHanTecs,
LLIO BiH CTilKWNA.

BUKOPUCTAHHSA

e BcTaHOBiTb perynatop MOTYXHOCTIi B nomoxeHHa “07, a
Tepmoperynatop B nonoxeHHa “MIN”,  yBiMKkHITE npunag B
eneKTpoOMepeXy.

YCTAHOBKA MOTY>XHOCTI

e [loTyxHiCcTb po6OTU pagiaTopa MOXHa 3MiHIOBATU PErYNSTOPOM
NOTY>KHOCTI:

— 0 — BUMKHEHO;

— | — MmiHiManbHa noTyxHictb 600 BT;

— Il — cepegHs noTyxHictb 900 BT;

— Il — makcumanbHa noTyxHicTb 1500 BT;

- $ -BEHTUNATOP (CTPYM NPOXONoAHoro noeiTpsi 6e3 Harpisy).

— 88 KepaMiyHui TennoseHTinaTop (400BT) i MakcumanbHa
NOTYXHiCTb MacnsaHoro pagiatopa (1500BT). PekomeHayeTbes
BMKOPUCTOBYBATMW AN LUBUAKOrO NPOrpiBaHHSA NPUMILLEHHS.

TEPOMOPEINYNATOP

e YCTaHOBITb TEPMOPErYNATOP y MakcumanbHy nosuuito“MAX”.

e Konwu noBiTps y NpyMiLLEHHI 4OCTaTHBO HarpieTbCH, NOBIMbHO
NOBEPHITb TEPMOPErynATOP NPOTU FOAMHHUKOBOI CTPISKW, NOKN HE
3racHyTb CBITNOBi iHaukaTopw. MNpunag 6yae aBTomMaTnyHO
nigTpUMMyBaTH y KiMHaTi BCTAHOBMEHY TeMnepaTypy.

e [1na 3MmiHW TeMnepaTypu: NOBEPHITb TEPMOPErynATop NpoTu
FOAVMHHMKOBOI CTPINKN — AN 3HWKEHHS, Ta NO FOAMHHMKOBIN CTpInLi
— ANS NiOBULLEHHS.

YBATA:

o Lllo6 3ano6irT1 BUTOKY Tenna, NPUMILLEHHS cnig TpyuMaTh
3a4YMHEHUM, iHaKLLEe BOHO He MpOorpieTbes.

e HanpukiHui BUKOPUCTaHHSA YCTaHOBITb perynartopu pobotu y
nosuuito “0”, TepMocTaTt y MiHiManbHy NO3uLito | BUMKHITb pagiaTtop
3 eneKkTpomepexi.

KEPAMIYHUA TENNOBEHTUNATOP

e [laHa mopenb pagiatopa obnagHaHa yMOHTOBaHUM BEHTUIIATOPOM
ONs NONINLWEHHs1 KOHBEKLIT Tennoro noeiTpsi.

CYLUAPKA

e Cyllapka nocta4yaeTbCs B KOMMIEKTi.

o [loknagiTb CyLlapky Ha npunag 3Bepxy.

o Cyliapka BUKOPUCTOBYETLCA ANA CYLUIHHS OAArY.

o YBAIA! lMpn BUKOPUCTaHHI cyLuapkv ans 6innsHy He gonyckanTe
HaAMipHOrO HarpoMaKeHHs ogsary Ha obirpisavi.

3BOJIOXYBAY NOBITPA

o Bigkpuiite Bigcik 3Bonoxysaya

e Hanuvite Bogy y 3HIMHUI pe3epByap Ta YCTaHOBITb MOro Ha
cylwiapa.

e B 3anexHocTi Big TemnepaTtypu Harpisy, MakcMmarsbHa BigHOCHa
Bornorictb 6yae gocsaraty 50-60%.

OUYMLLEHHA TA pornan

e PerynapHo ounante pagiatop, ockinbkv 6pya, sikuin HabupaeTbcs
MiX MracTMHamu, 3MeHLye edpeKTUBHICTb poboTu npunaay.

o O060B’A3KOBO BUMMKaWTe Npunag 3 enekTpomepexi nepes
OYULLEHHSM | AaBanTe NOMY OCTUTHYTMU.

e [MpoTpiTb TENNOBEHTUNATOP 30BHI M'SIKOKO BOSIOrOK0 TKaHWUHOM. He
3aCTOCOBYMTE PO34YMHHMKIB, abpasnBHUX 3acobiB Ta arpecuBHUX
XiMIYHVX PEYOBUH.
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He BMKOPUCTOBYWTE NpU OYULLEHHI FOCTPI NpegMeTy, Wob He
YLLKOOUTY 3aXMCHE MOKPUTTS.

3BEPEXEHHA

Mepen 36epexeHHsAM NepekoHanTecs, Lo Npuriag BUMKHEHUN 3
enekTpoMepeXi i LiNIKoM OCTUTHYB.

BukoHanTe yci Bumoru posginy OYULLEHHA TA OOMMAAQ.
3MoTanTe LWHYpP XUBMEHHS.

36epiraniTe Nnpunag y Cyxomy npoxornogHoMy MicLii.

XABbIK H¥CKAYbI
KAYINCI3AIK LWAPAJAPDI

KypmeTTi catbin anywsl! SCARLETT cayna TaHO6achIHbIH ©HiMIH
caTbIn anfaHblHpI3 YLUiH XaHe 6i3aiH KoMnaHusrFa CeHiM apTKaHbIHbI3
ywiH Cisre anfbiC anTambI3. Icke nanganaHy HyckaynbiFbiHAA
cypeTTenreH TexHUKanblk Tanantap opblHAanfFaH xaraanaa,
SCARLETT koMnaHusCbl ©3iHiH eHiMAEPiHiH, oFapbl canacbl MeH
ceHimai xxyMbiCblHa Keningik 6epegi.

SCARLETT cayaa TaH6acbIHbIH, OyMbIMbIH TYPMbICTbIK MyKTaXaap
LWeHGepiHae NafanaHfaH xaHe icke naaanaHy HyckaynbiFbiHAA
KenTipinreH nanganaHy epexenepiH ycTaHraH kesae, OynbIMHbIH
KbI3MeT Mep3imi ByiibIM TYThbIHYLLbIFa TabbIC eTinreH KyHHeH 6acTan
2 (eki) xbIinapl Kypanabl. ATanfaH WwWapTTap opblHAanfaH xargaaa,
GYMbIMHBIH KbI3MET Mep3iMi eHAIpYLLi KepceTkeH Mep3iMHeH
anTapribiKTan acybl MyMKIH eKeHiHe eHAIpyLUi TYTbIHYLbINapAbIH
HasapblH ayAapagbl.

KAYINCI3AIK LWAPANAPDI

MavpanaHy kesiHae Gy3biniMaybl YLWiH Kypanabl KongaHyabiH,
angblHAa ocbl HyCKayAbl bIKbINACMEH OKbIM LWbIFbIHBI3. [ypbiC
kongaHbay byribIMHbIH Oy3blnybiHa aKenyi, MmaTtepuangblk He
KonAaHyLWbIHbIH AeHCayrbiFblHA 3USH KeNTipyi MyMKiH.

AnFfalkbl KOCyablH anabiHaa 6yMbIMHbIH TEXHUKanNbIK
cMnaTTamachblHbIH XarncbipMaaarbl, ANEKTP XyNeciHAe KepceTinreH
napameTpnepiHe CONKeCTIrNH TEKCEpPIHI3.

Tek kaHa TYPMbICTbIK MakcaTTapAa kongaHeinagbl. Kypan
OHEepKaCINTIK KonaaHyFa apHanmaraH.

YKangaH TbiC He ofapbl ObIMKbINAbI XXaFaanaa KongaHbinmanabl.
OneKTp TOFbIHbIH, YPYbIHA X8HE >XaHyFa Tan 6onmMay yLiH, Kypanabl
cyra Hemece b6acka cymbiKTbikTapra 6aTbipmaHpi3. Erep Oy xargan
6onca, byrbimasl YCTAMAHDI3, oHbl anekTp XyeciHeH aepey
CeHAIpin TacTaHbI3 XXaHe CepBUC OpTarnblfblHA TEKCEPTIHI3.
KypbInfFbiHbI BaHHa, OyLL Hemece xy3y bacceliHiHe Tikenew xakbiH
Xepae naviganaHyra 6onvanasbi.

Kypanabl KOpEKTEHY >XyNeCiHEH COHAIpreHae LaHbILLKbIHbI
YCTaHbI3, an KopekTeHy b6ayblHaH TapTnaHbI3.

KopekTeHy baybIHbIH ©TKip X1eKTep XaHe bICTbIK yCTinepre TumeyiH
Kaparanasbl3.

YKabpabikTbl TazanayapblH angbliHAA He ONn KonAaHbinMaca apkallaH
3NEKTP XXYNECIHEH COHAIPIN TaCTaHbI3.

Kyat cbimbl GyniHreH xarganga, katepaeH aynak 6oy yiliH OHbl
aybICTbIPYAbl OHAIPYLLI HeMece on yaKineTTik 6epreH cepsuc
opTarnbifbl HEMece CofaH yKkcac GinikTi KbIaMeTKeprnep icke acbipyFa
THiC.

[eHe, xyiike He BonmMaca akpbln-oi kemicTiri 6ap, Hemece ocbl
KYPbINFbIHBI Kayinci3 naganany yLwiH Taxipmubeci MeH Ginimi
XeTKinikci3 agampapAbiH (CoHbIH iWwiHae 6ananapAapiH) Kayincisairi
YLLIH xayan bepeTiH agam kagaranamaca Hemece KypbiriFbiHbl
nanganaHy 6onbliHWa Hyckay 6epmece, onapablH 6y KypbinFbiHbl
KonaaHyblHa 6onmManabl.

Bananap KypbInfbIMEH OMHaMaybl YLWiH onapabl YHeMi kagaranan
OTbIpY Kepex.

BananappblH XaHblHAa Kypanabl KongaHFaHaa bikblnacTbl
60mbIHbI3.

KocbinFaH Kypanabl kapaychbl3 KangblpMaHbI3.

Mannbl pagmatop Tek kaHa Tik >kanaa XXyMbIC icTeyre apHanfaH.
Kynin kanmay yLUiH XYMbIC yaKbITbiHa KypangblH Kbl3ablpbliFaH
6eTTepiHe TUMEHi3, TYTKaHbl KONAaHbIHbI3.

Mannbl paguatopapbl Te3 TyTaHaTbiH HEMece TeMnepaTypaHblH,
acepiHeH gedomaumsanaTtbiH 3aTTapMeEH XaHe MyniKTepaiH
KacblHOa KOMMaHbI3.

HA3AP:

KopekTeHy XyWeciH lWwamaaaH TbiC XXyKTemey YLUiH, Mannbl
pagmaTopabl 6acka KyaTTbl 9NeKTp acnantapmeH 6ip yakbiTta Gip
faHa aneKTp XKyMneciHe icke KocnaHpl3.

>KyMbic icTen TypfFaH Kypanabl eLiTeHeMeH XannaHpi3. @

Byn XbINbITKbILL apHanbl ManablH 6enrini 6ip MenwepimeH
ToNThIpbINFaH. Manbl 6ap KoHTenHepai alwyabl KaXeT eTeTiH
XeHaeyai Tek kaHa AanbliHAAayLWbl HEMece MaW akkaH xardanga
acnanTbl )KeHOENTIH CEPBUCTIK KbIBMET KepceTy GoWbIHLLA OHbIH
yoKineTTi agambl Xypriseqi.

KypbinfbiHbl 3 6eTiHiswe xeHaeyre TannbiHb6aHbi3. OnkbinbiKTap
nanpa 6onca xakblH apafarbl CEpBUC OpTanblifbiHa anapbiHbI3.
Erep 6ynbim Bipwiama yakelT 0°C-TaH TeMeH Temnepatypaaa
Typca, icke Kocap anablHAa OHbl KeM gereHge 2 carat benme
TemnepaTtypacblHAa ycTay Kepek.
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e OHpaipywi ByNbIMHBIH KayincisAiriHe, XXyMbIC eHIMAINIr MeH >XymbiC
MYMKiHAiKTEepiHe Tyberenni acep eTnewnTiH bonmalubl esrepictepdi
OHbIH KypblriMacblHa KOCbIMLLIA ECKEPTNECTEH EHTi3Yy KYKbIFbIH
e3iHge kanablpagbl.

OOHFAINAKTAPObI OPHATY (A CYPETI)

e Mannel paguatopabl 6ackapy naHeniMeH TOMeH TOHKEPIHi3.

e [leHrenekwenepi 6ap askwanapabl paguaTopablH  LIeTK  exi
ceKuusinapbiHblH apacbiHa OHbIH €Ki COHbIHA OpPHATbIHbI3.

e “U"- BeiHeni TyTKaHbl (9pbipiH eki Tecikke) onap paguaTopablH
KanTamacblH KaMblTaTbliHAAM €TiN canbiHbI3.

o TbifbIpbIKTAPMEH asiKwanapabl 6ekiTin KoNbIHbI3.

o Kancblpmanap MeH CoMbIHAAPp XWHaKka Kipeai.

e Pagvatopbl KanbinTbl KYAre KOMbIHbI3 )K@HE OHbIH TYPaKTbIMbIFbIHA
KO3i XKeTKi3iHi3.

X¥MbIC

o Kyart petteriw TeTikTi “0” KannbiHa, an TepmopeTTeriwTi “MIN”
KanmnblHa KOMbIHbI3 i@, acnanTbl ANEKTP XeniCiHe KOCbIHbI3.

KYATTbINbIKTbI KOO

e PapuaTopbiH XXYMbIC KyaTTbINbIFbIH KyaTTbINbIK peTTeyilliMeH
esrepTyre 6onagbi:

— 0 — ewipinren;

— | — eH a3 kyaTTbinbIK 600 BT;

Il —opTa KyaTTbinbIK 900 BT;

11l — 6apbIHwWa ken KyaTTbinblk 1500 BT;

- XengeTkiw (cankbiH aya ceni KbI3yCbl3).

— &K+ Kepamuyeckuin TennoBeHTUnATop (400BT) xxaHe mannbl
pagnaTopa (1500BT) eH ken anbiMApinbiFbl. Acna-xanarn
nporpesa YLUiH nanganaHy yCbiHbIn- 6enmvenep.

TEPMOPETTEYIW

e Tepmo peTTeyilTi 6apbiHLIa Ken Kyire opHaTbiHbI3 “MAX”.

o JKampga aya XeTKinikTi XblfblHFAHAa, TEPMO peTTeyilwTi cafFaT TiniHe
Kapchbl XapbIKTbl MHAMKaTOpNap eLKeHre AeniH 6asy
anHanabIpbiHpI3. Kypan 6enmeneri opHaTbinFaH TemnepaTypaHbl
aBTOMaTTbl CyiMenaenai.

e TemnepaTypa e3repTy YLUiH: TEPMO pPeTTeYiLlTi caraT TiniHe Kapchbl
anHanabIpbiHbI3 — OHbIH TEMEHAETYre apHanfaH, an carar TinimeH
— XOFapblnaTyfa apHarfaH.

HABAP:

o KbinyablH keMiMeyi YLUiH xxanapl xabblk ycTay Kepek, aiTnece on
XbINbIHGaNOBI.

e Temnepatypa bepinreHHeH TOMEH TYCKEHAE, KbIbITKbILL
3MeMeHTTi aBTOMaTTbl TYPAEKOCHINaAbl XaHe NanbIKTbl KapblKTbl
MHAMKaTOPbI XKaHadbl.

KEPAMUKANDIK XblNy XENQETKILWI

e Pagmatop ocCbl ymriCi Xbinbl aya KOHBEKLMSACBIH XakcapTy YLUiH
KOoca carblHFaH XenaeTkKillneH xababiKransaH.

KEMATIPrIL

o KenTipriw »eTki3inim XXuHarbIHa Kipeai.

o KenTipriwTi acnanTblH YCTiHE KOMbIHbI3.

o KenTipriw Kvim KenTipy YLWiH KongaHbinagbl.

HA3AP! TMpy KypraTKbIWTbIH UrepyLwiniriHiH, il KWiM yLWiH KWiMHIH

80eTTEH ThIC KabaTTacyblH XbIMbITKbILITA ThiNA.

AYA bINFANOAFbILWbI

e blnFangarbiw GeniriH awbIHbI3gap

e Anmanbl-canMarnbl — pe3epByapfa CY KyWblHbl3 >X8HE  OHbl
paguaTopFa OpHaTbIHbI3.

e Kbidy TemnepaTtypacbiHa Tayengi, 6apblHa Ken canbiCTbipmarbl
ObIMKbINAbIK 50-60% xeTeai.

TA3AIAY XOHE KYTIM

e Pagvatopabl yaavibl TazanaHbi3, cebebi nnacTuHanapabiH apcbiHa
XMHarnfFaH Kip OHbIH XXyYMbIC HOTVXENIniriH TemeHgeTeai.

e TasanaygpblH angbliHAa paguaTopAbl SMeKTp XKyNeciHeH ceHAipin
TacTaHbI3 XXeHe OfaH CyblHyFa MypLua bepiHis.

e Pagvatopbl CbipTblHaH AbIMKbIN )XyMCaK MaTaMeH CYpTiHi3.
OpraHuKanblK epiTKiLITep, arpeCcCuBTIK XUMUSMbIK HEMece
KanpakTbl 3aTTapabl KongaHb6aHbI3.

e Tasanay 6apbicbiHAa KopFay >abblHAbINapbiHa 3aKbIM KenTipMey
YLUIH ©TKip 3aTTTapAbl nanganaHbaHpI3.

CAKTAY

o CakrayablH angbliHaa KypanablH SneKTp XyWeciHeH CoHAipinreHiHe
XOHE TOrbIK CybIHFAHbIHA KO3 XXETKi3iHi3.

o TABANAY XXOHE KYTIM GenimiHiH 6apnblk TanantapbiH
OpbIHAAHbI3.

o KopekTeHy 6ayblH opaHpI3.

o Kypangbl KypFak carnkblH OpblHAa CakTaHbI3.

=311 KASUTAMISJUHEND

OHUTUSNOUANDED

e Enne dliradiaatori kasutuselevdttu tutvuge téahelepanelikult
kaesoleva juhendiga. Nii valdite vdimalikke vigu ja ohte seadme
kasutamisel. Vaar kasutamine vdib pdhjustada seadme riket,
materiaalset kahju, ka radiaatori kasutaja tervise kahjustamist.

o Enne radiaatori esimest vooluvdrku lilitamist kontrollige, et seadme
etiketil osutatud andmed vastaksid kohaliku vooluvdrgu andmetele.
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¢ Antud seade on mdeldud ainult koduseks, mitte todstuslikuks
kasutamiseks.

o Arge kasutage seadet véljas v6i kdrge niiskuse tingimustes.

o Elektrilbogi saamise ja sittimise valtimiseks arge asetage seadet
vette ja teistesse vedelikesse. Kui seade on vette sattunud, ARGE
SEDA KATSUGE, eemaldage massaaziaparaat kohe vooluvérgust
ja péorduge teeninduskeskuse poole kontrollimiseks.

¢ Arge kasutage seadmet vanni, dusi véi ujula laheduses.

¢ Arge eemaldage seadet vooluvérgust juhtmest tdmmates vaid alati
hoidke kinni juhtme otsas olevast pistikust.

o Jalgige seda, et juhe ei puutuks vastu teravaid servi ja kuumi pindu.

o Eemaldage seade vooluvdrgust ajaks, mil seda ei kasutata.

o Toitejuhtme vigastamise korral tohib selle ohu véltimiseks vahetada
tootja, selleks volitatud hoolduskeskus v8i muu kvalifitseeritud
personal.

e Seade ei ole ette nahtud kasutamiseks alanenud fiusiliste,
tunnetuslike ja vaimsete vimetega isikutele (kaasa arvatud lastele)
vOi neile, kellel puuduvad selleks kogemused vdi teadmised, kui
nad ei ole jarelevalve all voi kui neid ei ole instrueerinud seadme
kasutamise suhtes nende ohutuse eest vastutav isik.

o Lapsed peavad olema jarelevalve all, et nad ei padseks seadmega
mangima.

o Arge jatke tootavat seadet jarelvalveta.

« Oliradiaator on mdeldud téétamiseks ainult vertikaalses asendis.

o Pdletuste véltimiseks &rge puudutage seadme kuumi pindu selle
téotamise ajal, kasutage kaepidet.

¢ Arge paigutage 6liradiaatorit kergesti siittivate véi kuumuse méjul
deformeeruvate esemete v0i ainete lahedusse.

¢ Arge paigutage 6liradiaatorit kergesti siittivate véi kuumuse méjul
deformeeruvate esemete v0i ainete lahedusse.

TAHELEPANU!

e Vooluvorgu ulekoormamise valtimiseks arge kasutage samas
vooluringis Uheaegselt teisi kdrge voolutarbimusega seadmeid.

o Arge katke to6tavat seadet.

o Kéesolev kitteseade on taitnud spetsiaalse 8li maaratud kogusega.
Remont, mis nduab Glikonteineri avamist, v8ib olla teostatud ainult
valmistajaga voi tema volitatud isikuga hoolduses, kes peab
seadmet parandama dlikao juhul.

o Arge pliidke antud seadet iseseisvalt remontida. Vea
kérvaldamiseks poorduge lahima teeninduskeskuse poole.

o Kui toode on olnud mdnda aega Shutemperatuuril alla 0 °C, tuleb
hoida seda enne sisselllitamist vhemalt 2 tundi toatemperatuuril.

e Tootja jatab endale Giguse teha ilma taiendava teatamiseta toote
konstruktsiooni ebaolulisi muudatusi, mis ei mdjuta selle ohutust,
toovoimet ega funktsioneerimist.

RATASTE PAIGALDAMINE (JOONIS A)

o Poorake Oliradiaator juhtpaneeliga allapoole.

e Asetage ratastega jalad kahe &armise ribi vahele radiaatori
mdlemast otsast.

e Pange U - kujulised loogad (igaiiks kahesse avasse) nii, et nad
haaraksid mootori katet.

o Fikseerige jalad tiibmutritega.

o Klambrid ja mutrid kuuluvad komplekti.

e Asetage radiaator normaalasendisse ja veenduge, et see on
kindlas asendis.

KASUTAMINE

e Seadke v@imsusregulaator asendisse “0”, termoregulaator aga
asendisse “MIN”. Uhendage seade vooluvdrku.

VOIMSUSE REGULEERIMINE

o Radiaatori vdimsust v6ib muuta vdimsuse regulaatori abil.

0 — véljalllitatud;

| — minimaalne véimsus 600W;

Il — keskmine vdimsus 900W;

11l — maksimaalne vdimsus 1500W;

ventilaator (kiilma 6hu vool).
— % 41l Keraamilised kittekeha (400W) ja maksimaalne v8imsus
Oliradiaatori (1500W). Soovitatav kiire soojas ruumis.

TERMOREGULAATOR

o Keerake termoregulaator maksimaalsesse asendisse“MAX".

o Kui 6hk ruumis piisavalt soojeneb, poorake aeglaselt
termoregulaatorit vastupaeva kuni margutuled kustuvad. Seade
hoiab automaatselt saavutatud temperatuuri ruumis.

e Temperatuuri muutumine: temperatuuri kahandamiseks keerake
termoregulaatorit vastupéeva, temperatuuri suurendamiseks —
péaripaeva.

TAHELEPANU!

e Soojusekao valtimiseks hoidke ruumi uks kinnisena, vastasel juhul
ei saa ruumi soojaks kdtta.

o Peale kasutamist keerake to6tamise regulaator asendisse 0,
termostaat — minimaalsesse asendisse 0 ja eemaldage radiaator
vooluvdrgust.
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KERAAMILINE SOOJAPUHUR

e Antud radiaatori mudel on varustatud sisseehitatud ventilaatoriga
sooja 6hu konvektsiooni parandamiseks.

KUIVATI

o Kuivati tarnitakse téiskomplektina.

o Asetage kuivati seadme peale.

o Kuivatit kasutatakse riiete kuivatamiseks.

TAHELEPANU! Kui kasutate pesukuivati ja véltida liigset kuhja riideid
kitteseade.

OHUNIISUTI

o Avage niisuti sektsioon.

e Valage vesi eemaldatavasse reservuaari ja paigaldage see
radiaatori peale.

o SoOltuvalt kuumenduse temperatuurist ulatub maksimaalne suhteline
niiskus 50-60%-ni.

PUHASTAMINE JA HOOLDUS

e Puhastage radiaatorit regulaarselt, sest ribidele kogunev mustus
madaldab seadme to6tamise tdhusust.

e Enne puhastamist eemaldage radiaator vooluvdrgust ning laske
sellel maha jahtuda.

¢ Puhastage radiaator valjastpoolt niiske pehme riidega. Arge
kasutage orgaanilisi lahusteid ega abrasiivseid puhastusvahendeid.

o Kaitsekatte vigastamise valtimiseks arge kasutage puhastamiseks
teravaid esemeid.

HOIDMINE

e Enne hoiule panekut veenduge, et seade on vooluvdrgust
eemaldatud ja taielikult maha jahtunud.

e Taitke PUHASTAMISE JA HOOLDUSE néudmised.

o Kerige toitejuhe kokku.

o Hoidke seadgt jahedas kuivas kohas.

LIETOSANAS INSTRUKCIJA

DROSIBAS PASAKUMI

e Uzmanigi izlasiet doto lietoSanas instrukciju, lai izvairitos no
bojajumu radi$anas lietoSanas laika. Nepareiza ierices lietoSana
var radit tas bojajumus, materialus zaud&jumus un lietotaja
veselibas kaitéjumus.

o Pirms pirmreiz€jas ieslégSanas parbaudiet, vai izstradajuma
tehniskais raksturojums uzlimé atbilst elektrotikla parametriem.

¢ |zmantot tikai sadzives nollkos, atbilstoSi dotajai ekspluatacijas
instrukcijai. Izstradajums nav paredzéts ripnieciskai izmantoSanai.

¢ Neizmantot arpus telpam, ka ari augsta mitruma apstak|os.

o Lai izvairitos no elektrostravas trieciena un aizdegSanas,
negremdéjiet ierici Gdent vai kada cita Skidruma. Ja tas ir noticis,
NEAIZTIECIET ierici, nekavéjoties atvienojiet to no elektrotikla un
griezieties tuvakaja Servisa centra tas parbaudei.

o Nelietot ierici vannas, dusas vai peldbaseina tie$a tuvuma.

o Atslédzot ierici no elektrotikla turieties ar roku pie kontaktdaks$as,
nevis aiz elektrovada.

o Sekojiet l1dzi, lai elektrovads neskartos klat asdm malam un
karstam virsmam.

o Vienmér atslédziet ierici no elektrotikla, ja ta netiek izmantota.

e BaroSanas vada bojajuma gadijuma, droSibas péc, ta nomaina
jauztic razotajam vai ta pilnvarotam servisa centram, vai art
analogiskam kvalificétam personalam.

e lerice nav paredzéta izmanto$anai personam (ieskaitot bérnus) ar

pazeminatam fiziskdm, emocionalam vai intelektualam spé&jam vai

personam bez dzives pieredzes vai zind$anam, ja vinas nekontrolé
vai neinstrué ierices lietoSana persona, kas atbild par vinu drosibu.

Bérni ir jakontrol€, lai nepielautu spéléSanos ar ierici.

Neatstajiet ieslégtu ierici bez uzraudzibas.

Ellas radiators paredzéts darbam tikai vertikala stavokili.

Lai izvairitos no apdegumu iegid$anas darbibas laika

nepieskarieties ierices uzkarsu$ajai virsmai, izmantojiet rokturi.

o Nenovietojiet ellas radiatoru blakus viegli uzliesmojoSiem
priekSmetiem un vielam vai priekSmetiem, kas deforméjas augstas
temperatiras iedarbiba.

e Jaievéro instrukcijas attieciba uz darbam nederiga silditaja ellas
utilizaciju.

UZMANIBU:

o Lai izvairttos no elektrotikla parslodzes, nepieslédziet ellas
radiatoru vienlaicigi ar citam jaudigam elektroiericém pie vienas un
tas pasas elektrotikla Iinijas.

o Ne ar ko nepasedziet ierici tas darbibas laika. @

« Sis silditajs ir piepildits ar noteiktu pasas ellas daudzumu.
Remontu, kas prasa ellas konteinera atvérSanu, drikst veikt tikai
razotajs vai ta pilnvarotais servisa jautajumos, kuram ir jasalabo
ierice ellas nopludes gadijuma.

o Necentieties patstavigi labot ierici vai nomainit jebkadas detalas.
lerices bojajuma gadijuma dodieties uz tuvako Servisa centru.

e Jaizstradajums kadu laiku ir atradies temperattra zem 0°C, pirms
ieslég8anas tas ir japatur istabas apstaklos ne mazak ka 2 stundas.
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o Razotajs patur sev tiesibas bez papildu bridindjuma ieviest
izstradajuma konstrukcija nelielas izmainas, kas biitiski neietekmé
ta droSibu, darbspéju un funkcionalitati.

RITENU UZSTADISANA (ATTELS A)

o Apgrieziet ellas radiatoru ar vadibas paneli uz leju.

e Uzstadiet kajinas ar riteniSiem starp divdm maléjam radiatora
sekcijam no abiem ta galiem.

e Uzlieciet “U"-veida skavas (katru divos atvérumos) ta, lai tas
aptvertu radiatora apvalku.

o Nofiksé€jiet kajinas ar uzgriezniem.

e Skavas un uzgriezni ietilpst izstradajuma komplekta.

o Novietojiet radiatoru normala stavokli un parliecinaties, ka tas ir
stabils.

DARBS

o Uzstadiet jaudas regulétaju stavoklt “0” un termoregulatoru stavoklit
“MIN”, pievienojiet ierici elektrotiklam.

JAUDAS UZSTADISANA

o Radiatora jaudas darbu iesp&jams maintt ar jaudas regulatoru:

0 —izslégts;

| —minimala jauda 600 W;
Il — vidéja jauda 900W;
Il — maksimala jauda 1500 W;
— %5 ventilators (auksta gaisa plisma bez sildiSanas);
- $ +11I Keraminiai Sildytuvai (400W), o maksimali galia alyvos
ausintuvo (1500W). Rekomenduojama greitai Siltoje patalpoje.

TEMPERATURAS REGULATORS

o Uzstadiet temperatiras regulatoru maksimalaja stavoklt “MAX”.

o Kad gaiss telpa bus pietiekami uzsilis, IEnam pagrieziet
temperatiras regulatoru pretéji pulkstena raditaja virzienam Iidz
tam, kamér nodzisis gaismas indikators. lerice automatiski uzturés
uzdoto temperatiru istaba.

e Lai izmanitu temperatdru: pagrieziet temperatdras regulatoru pretéji
pulkstena raditaja virzienam — tas samazinasanai, pulkstenraditaja
virziena — tas paaugstinasanai.

UZMANIBU:

e Lai izvairttos no siltuma noplides, telpas ieteicams turét slégtas,
citadi tas nesasils.

e Péc izmantoSanas beigam uzstadiet darba regulatoru stavokit “0”,
termostatu minimalaja stavoklit un atslédziet radiatoru no
elektrotikla.

KERAMISKAIS SILTUMVENTILATORS

o Dotais radiatora modelis aprikots ar iebtvétu ventilatoru silta gaisa
konvekcijas uzlaboSanai.

ZAVETAJS

e Zavétajs ietilpst komplekta.

* Novietojiet zavetaju uz ierices.

¢ Zavétaju izmanto apgérba Zavésanai.

UZMANIBU! Kai naudojate drabuziy dZiovintuvas ir iSvengti pernelyg
kriiva drabuziy ant Sildytuvo.

GAISA MITRINATAJS

o Atvériet mitrinataja nodalijumu

* lelejiet Gdeni nonemamaja rezervuara un uzstadiet to uz radiatora.

o Atkariba no uzsilSanas temperatlras, maksimalais atbilstoSais
mitruma limenis sasniegs 50-60%.

TIRISANA UN KOPSANA

o Regulari attiriet radiatoru, starp plaksném sakrajusies netirumi
samazina ta darbibas efektivitati.

o Pirms tiri$anas atslédziet radiatoru no elektrotikla un |aujiet tam
pilntba atdzist.

o Noslaukiet radiatoru no arpuses ar mitru, mikstu dranu.
Neizmantojiet organiskus Skaiditajus, agresivas kimiskas un
abrazivas vielas.

o Tiridanas laika neizmantojiet asus priekSmetus, lai nesabojatu
aizsargslani.

GLABASANA

e Pirms tiriSanas parliecinaties, ka ierice ir atslégta no elektrotikla un
pilntba atdzisusi.

o Izpildiet TIRISANAS UN KOPSANAS sadalas nosacijumus.

e Satiniet baroSanas vadu.

o lerici glabajiet sausa, vésa vieta.

VARTOTOJO INSTRUKCIJA

SAUGUMO PRIEMONES

o Noredami iSvengti prietaiso gedimy, prie$ pirmajj naudojimg atidziai
perskaitykite Sig instrukcija. Neteisingai naudodamiesi gaminiu
galite jj sugadinti, patirti nuostoliy arba pakenkti savo sveikatai.

o Prie$ pirmajj jjungima patikrinkite, ar ant lipduko nurodytos
techninés gaminio charakteristikos atitinka elektros tinklo
parametrus.

o Naudoti tik buitiniams tikslams. Prietaisas néra skirtas pramoniniam
naudojimui.

¢ Nenaudokite prietaiso uz patalpos riby ir padidéjusio drégnumo
sglygomis.
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Nenardinkite prietaiso ir maitinimo laido j vandenj bei kitus
skyscius, nes elektros srové gali Jus nutrenkti arba prietaisas gali
uzsidegti. Jvykus tokiai situacijai, NELIESDAMI prietaiso
nedelsdami iSjunkite jj i$ elektros tinklo ir kreipkités j Serviso centra.
Nenaudokite prietaiso Salia vonios, duso ar plaukimo baseino.
Norédami iSjungti prietaisg i$ elektros tinklo, netraukite uz
maitinimo laido, elektros laido Sakute iStraukite, laikydami jg ranka.
Pasirdpinkite, kad maitinimo laidas neliesty astriy kampy ir karsty
pavirsiy.

Nesinaudodami prietaisu, visada iSjunkite jj i$ elektros tinklo.

Jei pazeistas maitinimo laidas, norédami iSvengti pavojaus, jj turi
pakeisti gamintojas arba atestuotas techninés priezilros centras, ar
kvalifikuotas specialistas.

Prietaisas néra skirtas naudotis Zmonéms (jskaitant vaikus),
turintiems sumazéjusias fizines, jausmines ar protines galias; arba
jie neturi patirties ar Ziniy, kai asmuo, atsakingas uz tokiy Zmoniy
sauguma, nekontroliuoja ar neinstruktuoja juy, kaip naudotis Siuo
prietaisu.

Vaikus batina kontroliuoti, kad jie nezaisty Siuo prietaisu.

Bikite atsargis, naudodamiesi prietaisu Salia vaiky ar nejgaly
zmoniy. Neleiskite vaikams Zaisti su prietaisu.

Tepaliniai radiatoriai skirti veikti tik vertikalioje padétyje.
Nudegimams iSvengti prietaisui veikiant nelieskite jo jkaitusio
pavirSiaus, naudokite rankena.

Nepalykite tepalinj radiatoriy Salia rozec€iy, lengvai uzsideganciy
arba besideformuojanéiy esant aukstai temperatarai daikty bei
medziagy.

DEMESIO:

Siekdami iSvengti elektros tinklo perkrovos, nejjunkite tepalinj
radiatoriy j vieng elektros tinklo linijg su kitais galingais elektros
prietaisais.

Neuzdenkite veikiancio prietaiso.

Siame $ildytuve yra tam tikras specialios alyvos kiekis. Remonta,
reikalaujantj atidaryti konteinerj su alyva, gali atlikti tik gamintojas
arba jo jgaliotas atlikti serviso aptarnavimg atstovas, kuris turi
suremontuoti prietaisg alyvos nutekéjimo atveju.

Nebandykite savarankiskai remontuoti prietaiso arba keisti jo
detaliy. Atsiradus gedimams kreipkités j artimiausig Serviso centra.
Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas Zemesnéje nei 0 °C
temperatiroje, prie$ jjungdami prietaisg palaikykite jj kambario
temperatiroje ne maziau kaip 2 valandas.

Gamintojas pasilieka teise be atskiro perspéjimo nezymiai keisti
irenginio konstrukcijg i$saugant jo sauguma, funkcionaluma bei
esmines savybes.

RATUKUY MONTAVIMAS (PAV. A)

Apverskite tepalinj radiatoriy taip, kad jo valdymo skydelis bty
apacioje.

Nustatykite kojeles su ratukais tarp dvejy krastiniy radiatoriaus
sekcijy i$ abejy jo pusiy.

|dékite “U"-formos apkabas (kiekvieng j dvi angas) tokiu bidu, kad
jos apglébty radiatoriaus gaubta.

UZfiksuokite kojeles sparnuotosiomis verzlémis.

Apkabos ir verZlés jeina j komplekts.

Pastatykite radiatoriy j normalig padétj ir jsitikinkite, kad jis stabilus.

VEIKIMAS

Nustatykite galingumo reguliatoriy j padétj ,0%, o temperatiros
reguliatoriy j padétj ,MIN®, jjunkite prietaisg j elektros tinkla.

GALINGUMO NUSTATYMAS

Radiatoriaus veikimo galingumg galima keisti galingumo

reguliatoriumi:

— 0 —i§jungtas;

— | — minimalus galingumas 600W;

— Il — vidutinis galingumas 900W;

— Il — maksimalus galingumas 1500W;

5; — ventiliatorius (Saltas oras be paSildymo).

— % 41l Keraminiai Sildytuvai (400W), o maksimali galia alyvos
ausintuvo (1500W). Rekomenduojama greitai Siltoje patalpoje.

SILUMOS REGULIATORIUS

Nustatykite Silumos reguliatoriy j maksimalig padétj “MAX".

Kai oras patalpoje pakankamai susils, létai pasukite Silumos
reguliatoriy pries laikrodzio rodykle tol, kol uzges Sviesos
indikatoriai. Prietaisas automatiSkai palaikys susidariusig patalpoje
temperatirg.

Norédami sumazinti temperatirg, pasukite Silumos reguliatoriy
pries laikrodZio rodykle, norédami padidinti temperatirg — pasukite
reguliatoriy pagal laikrodzio rodykle.

DEMESIO:

Norédami iSvengti Silumos nuotékiy, patalpg laikykite uzdaryta,
kitaip ji nesusils.

Po naudojimo pabaigos nustatykite darbo reguliatoriy j padétj “0”,
termostatg j minimalig padét; ir atjunkite radiatoriy nuo elektros
tinklo.

VENTILIATORIUS
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o Siame radiatoriaus modelyje Silto oro konvekcijai pagerinti yra
jmontuotas ventiliatorius.

DZIOVYKLE

o Dziovyklé pateikiama sukomplektuota.

Padékite dziovykle ant prietaiso virSaus.

Dziovyklé naudojama dziovinti drabuZius.

DEMESIO! IZMANTOJOT KALTETAVU VELAI NE ATLAUJIETIES

PARMERIGU NAGROMOZHDENIJA APGERBA UZ

APSILDITAJA.

ORO DREKINTUVAS

o Atidarykite drékintuvo skyrelj

o Pripilkite vandens j nuimamajj rezervuarg ir jdékite jj j radiatoriy.

o Priklausomai nuo Sildymo temperatiros maksimalus santykinis
drégnumas gali siekti iki 50-60%.

VALYMAS IR PRIEZIURA

o Reguliariai valykite radiatoriy, nes neSvarumai tarp jo grioveliy
sumazina jo efektyvuma.

o Prie§ valydami radiatoriy i$junkite jj i$ elektros tinklo ir leiskite jam
visiskai atvésti.

o Nuvalykite radiatoriy i$ iSorinés pusés drégnu minkstu audiniu.
Nenaudokite organiniy tirpikliy, agresyviy cheminiy bei Sveitimo
medziagy.

o Valydami radiatoriy, nenaudokite astriy daikty, kurie galéty pazeisti
jo apsauginj sluoksnj.

SAUGOJIMAS

o Prie§ padédami prietaisg j laikymo vieta, jsitikinkite, jog jis yra
iSjungtas i$ elektros tinklo ir visiSkai atveéso.

« Atlikite visus "VALYMAS IR PRIEZIURA" skyriaus reikalavimus.

e Suvyniokite maitinimo laida.

*_Prietaisg laikykite sausoje vésioje vietoje.

HASZNALATI UTASITAS

FONTOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

o A készulék hasznalata elétt, a készllék karosodasa elkerilése
érdekében figyelmesen olvassa el a Kezelési Utmutatot. A helytelen
kezelés a késziilék karosodasahoz, anyagi karhoz, vagy a
haszndlé sériiléséhez vezethet.

o A késziilék els6 hasznélata elétt, ellenérizze egyeznek-e a cimkén
megjeldlt miszaki adatok az elektromos halézat adataival.

e Csak otthoni haszndlatra, ne hasznalja nagyiizemi célra.

o Ne hasznalja a készuléket hazon kivil, vagy nedves korilmények
kozt.

o Aramiités, ill. elektromos tiizek elkeriilése érdekében ne meritse a
késziiléket vizbe, vagy mas folyadékba. Ha ez megtortént, NE
FOGJA MEG a késziiléket, nyomban aramtalanitsa azt és forduljon
a kozeli szervizbe.

o A készuléket furd6, zuhany vagy uszoda kdzvetlen kézelében
hasznalni tilos.

o A készulék aramtalanitasa kdzben fogja a csatlakoz6dug6t, ne
hlzza a vezetéket.

e Figyeljen arra, hogy a vezeték ne érintkezzen éles, vagy forré
felulettel.

e Hasznalaton kivill mindig aramtalanitsa a készuiléket.

o A vezeték meghibdsodasa esetén - veszély elkerilése érdekében —
annak cseréjét végeztesse a gyartoval vagy a gyarto altal
meghatalmazott szervizzel ill. szakemberrel.

o Ne hasznaljak a késziléket fizikai-, érzelmi-, illetve szellemi
fogyatékos személyek, vagy tapasztalattal, elegend® tudassal nem
rendelkez6 személyek (beleértve a gyerekeket) felligyelet nélkiil,
vagy ha nem kaptak a készullék hasznalataval kapcsolatos
instrukciot a biztonsagukért felelés személytol.

o A készulékkel valo jatszas elkerllése érdekében tartsa a
gyermekeket felligyelet alatt.

o Legyen kuléndsen ovatos, amikor gyerekek kdzelében hasznélja a
késziiléket.

¢ Ne hagyja feltigyelet nélkil a bekapcsolt késziiléket.

o Az olajos flit6test csak fliggbleges helyzetben hasznalhaté.

o Egési sériilések elkeriilése érdekében ne érien a miikddd
készlilékhez, illetve meleg részeihez, hasznalja a fogantyt.

o Ne allitsa az olajos fiit6testet gyulékony, vagy hétél deformalédo
targyak, illetve szerek mellé.

FIGYELEM:

o Az elektromos haldzat tulterhelése elkerilése érdekében ne
csatlakoztassa egyidejlileg az olajos fiit6testet mas elektromos
késziilékkel egy és ugyan azon halézathoz.

o Letakarni a miikodé készuléket tilos!

o A melegit6készullék specialis olajt tartalmaz egy bizonyos
mennyiségben. Olajszivargas esetén a konténer felnyitasat igényld
olajtarol6 konténer javitasat csak a gyart6 vagy altala
meghatalmazott szakszerviz végezheti.

o Ne probalja egyedil javitani a késziiléket, cserélni az alkatrészeket.
Forduljon a kdzeli szervizbe.
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o Amennyiben a késziléket valamennyi ideig 0 °C—nal taroltak,
bekapcsolasa elétt legalabb 2 éran belul tartsa
szobah&mérsékleten.

e A gyarténak jogaban all értesités nélkiil masodrendi
modositasokat végezni a késziilék szerkezetében, melyek
alapvetéen nem befolyasoljak a késziilék biztonsagat,
mikodbképességét, funkcionalitasat.

KEREKEK FELHELYEZESE (A. ABRA)

o Forditsa fel az olajos fiit6testet ugy, hogy a vezérléasztal lefelé
nézzen.

o Helyezze fel a Iabakat a kerekekkel mindkét oldalon a két szélsé
részleg kozé.

o Helyezze fel az “U™-alaku kapcsokat (mindegyiket két nyilasba)
ugy, hogy atfogjak a készulékhazat.

e Rogzitse a talpakat csavaranyaval.

o A készlet kapcsokat és anyacsavarokat is tartalmaz.

« Allitsa a fiitétestet normal helyzetbe, és bizonyosodjon meg, hogy
szilardan all.

JAVASLATOK A KEZELESHEZ

« Allitsa a teljesitmény-szabalyozét “0” helyzetbe, a hészabalyozét
pedig “MIN” helyzetbe, kapcsolja be a késziiléket az elektromos
halozatba.

TELJESITMENY ALLITASA

o A teljesitmény szabalyz6 segitségével valtoztathassa a késziilék
teljesitéképességét:

— 0 — kikapcsolva;
— | — minimalis teljesitmény 600W;
Il — kdzepes teljesitmény 900W;
— Il — maximalis teljesitmény 1500W;
— %5 ventilator (hideg Iégaramlat).
— %K Il Keramiahevitére (400W), és a maximalis kapacitasa az
olajhiitdé (1500W). Ajanlott a gyors meleg szobaban.

HOSZABALYZO

o Allitsa a hé szabalyzét maximalis helyzetbe “MAX”.

o Amikor a leveg6 a helyiségben eléggé felmelegszik, forditsa a hé
szabalyzo6t az dramutato jarasanak ellenkezé iranyaba addig, amig
el nem alszanak a jelz6lampak. A késziilék automatikusan
fenntartja a helyiségben beallt hémérsékletet.

o A hémérséklet megvaltoztatasa érdekében forditsa a h6 szabalyzot
az 6ramutatd jarasanak ellenkezd iranyaban — a hdmérséklet
csokkeni fog, az ramutatd jarasanak iranyaban — a hémérséklet
emelkedni fog.

FIGYELEM:

o A meleg levegd kiszivargasa érdekében tartsa bezarva a
helyiséget, killénben a helyiség nem fog felmelegedni.

o Hasznalat utan allitsa a mlkddés szabalyzét “0” helyzetbe, a hé
szabalyz6t - minimalis helyzetbe, és aramtalanitsa a fiit&testet.

KERAMIA HOVENTILATOR

o Az adott tipusu fiit6test beépitett ventilatorral van ellatva, ami javitja
a meleg leveg6 konvekciojat.

SZARITO

o A készlet szaritot tartalmaz.

e Helyezze a szarit6t a készilék tetejére.

o A szarit6t ruhazat széritdsara hasznaljak.

FIGYELEM! Amikor egy ruhaszarité és a tulzott halom ruhat a fitést.

LEGNEDVESITO

¢ Nyissa ki a nedvesit6 részlegét

« Ontson vizet a levehet6 tartalyba, és helyezze azt fel a fiitétestre.

e A melegedési hémérséklet fliggvényében, a maximalis
viszonylagos nedvességi fokozat 50-60% tesz ki.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

e Rendszeresen tisztitsa a fiitétestet, mivel a lapok kozt 6sszegydilt
szennyez6dés csokkenti a készilék mikédésének hatasat.

o Tisztitas el6tt aramtalanitsa a készuléket, és hagyja teljesen
lehdini.

o Tordlje meg kiviilrdl a flitétestet puha, nedves toériékendével. Ne
hasznéljon szerves olddszert, agressziv kémiai és sdroldszert.

o Tisztitas kdzben ne hasznaljon éles targyakat, mivel megsérilhet a
védbburkolat.

TAROLAS

e Tarolas el6tt gy6z6djon meg, hogy a készllék aramtalanitva van és
teljesen lehdilt.

e Kovesse a TISZTITAS ES KARBANTARTAS rész lépéseit.

o Tekerje fel a vezetéket.

o Hivds, szaraz helyen tarolja.

www.scarlett.ru
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	GB DESCRIPTION 
	RUS УСТРОЙСТВО ИЗДЕЛИЯ 
	UA ОПИС
	EST KIRJELDUS
	LV APRAKSTS
	GB   INSTRUCTION MANUAL
	IMPORTANT SAFEGUARDS
	CAUTION:

	WHEELS MOUNTING (FIG. A)
	USING THE APPLIANCE
	POWER SELECTOR
	–  0 – Off;
	–  I – Minimum power 600 W;
	–  II – Medium power 900 W;
	–  III – Maximum power 1500 W.
	–  -  Fan (airflow without heat);
	–  +III PTC fan heater(400W), Oil heater full power level (1500W). Recommended for quick heating indoors


	TERMOREGULYATOR
	NOTES:
	HUMIDIFIER

	CLEAN AND CARE
	STORAGE
	МЕРЫ БЕЗОПАСНОСТИ
	ВНИМАНИЕ:

	УСТАНОВКА КОЛЕС (РИС.A)
	РАБОТА
	УСТАНОВКА МОЩНОСТИ
	– 0 – выключено;
	– I – минимальная мощность 600 Вт;
	– II – средняя мощность 900 Вт;
	– III – максимальная мощность 1500 Вт;
	–  - прохладный воздух
	–  +III - керамический тепловентилятор (400Вт) и максимальная мощность масляного радиатора (1500Вт). Рекомендуется использовать для быстрого прогрева помещения.
	ВНИМАНИЕ:

	КЕРАМИЧЕСКИЙ ТЕПЛОВЕНТИЛЯТОР
	СУШИЛКА 
	УВЛАЖНИТЕЛЬ ВОЗДУХА

	ОЧИСТКА И УХОД
	ХРАНЕНИЕ
	МІРИ БЕЗПЕКИ
	УВАГА:

	ВСТАНОВЛЕННЯ КОЛІС (МАЛ.A)
	ВИКОРИСТАННЯ
	УСТАНОВКА ПОТУЖНОСТІ
	– 0 – вимкнено;
	– I – мінімальна потужність 600 Вт;
	– II – середня потужність 900 Вт;
	– III – максимальна потужність 1500 Вт;
	–  -вентилятор (струм прохолодного повітря без нагріву).
	–  +III керамічний тепловентілятор (400Вт) і максимальна потужність масляного радіатора (1500Вт). Рекомендується використовувати для швидкого прогрівання приміщення.

	ТЕРОМОРЕГУЛЯТОР
	УВАГА:

	КЕРАМІЧНИЙ ТЕПЛОВЕНТИЛЯТОР
	СУШАРКА 

	ЗВОЛОЖУВАЧ ПОВІТРЯ
	ОЧИЩЕННЯ ТА ДОГЛЯД 
	ЗБЕРЕЖЕННЯ
	ҚАУІПСІЗДІК ШАРАЛАРЫ
	ҚАУІПСІЗДІК ШАРАЛАРЫ
	НАЗАР:

	ДОҢҒАЛАҚТАРДЫ ОРНАТУ (A СУРЕТІ)
	ЖҰМЫС
	ҚУАТТЫЛЫҚТЫ ҚОЮ
	– 0 – өшірілген;
	– I – ең аз қуаттылық 600 Вт;
	– II –орта қуаттылық 900 Вт;
	– III – барынша көп қуаттылық 1500 Вт;
	– – желдеткіш (салқын ауа селі қызусыз).
	–  +III керамический тепловентилятор (400Вт) және майлы радиатора (1500Вт) ең көп алымдылығы. Аспа-жалап прогрева үшін пайдалану ұсыныл- бөлмелер.

	ТЕРМОРЕТТЕУІШ
	НАЗАР:


	ТАЗАЛАУ ЖӘНЕ КҮТІМ
	САҚТАУ
	OHUTUSNÕUANDED
	TÄHELEPANU!

	RATASTE PAIGALDAMINE (JOONIS A) 
	KASUTAMINE
	VÕIMSUSE REGULEERIMINE
	– 0 – väljalülitatud;
	– I – minimaalne võimsus 600W;
	– II – keskmine võimsus 900W;
	– III – maksimaalne võimsus 1500W;
	– –– ventilaator (külma õhu vool).
	–  +III Keraamilised küttekeha (400W) ja maksimaalne võimsus õliradiaatori (1500W). Soovitatav kiire soojas ruumis.

	TERMOREGULAATOR
	TÄHELEPANU!
	TÄHELEPANU! Kui kasutate pesukuivati ​​ja vältida liigset kuhja riideid kütteseade.

	ÕHUNIISUTI

	PUHASTAMINE JA HOOLDUS
	HOIDMINE
	DROŠĪBAS PASĀKUMI
	UZMANĪBU:

	RITEŅU UZSTĀDĪŠANA (ATTĒLS A)
	DARBS
	JAUDAS UZSTĀDĪŠANA
	– 0 – izslēgts;
	–  I – minimāla jauda 600 W;
	–  II – vidēja jauda 900W;
	–  III – maksimāla jauda 1500 W;
	– – ventilators (auksta gaisa plūsma bez sildīšanas);
	–  +III Keraminiai šildytuvai (400W), o maksimali galia alyvos aušintuvo (1500W). Rekomenduojama greitai šiltoje patalpoje.

	TEMPERATŪRAS REGULATORS
	UZMANĪBU:

	ŽĀVĒTĀJS 
	UZMANĪBU! Kai naudojate drabužių džiovintuvas ir išvengti pernelyg krūva drabužių ant šildytuvo.

	GAISA MITRINĀTĀJS

	TĪRĪŠANA UN KOPŠANA
	GLABĀŠANA
	SAUGUMO PRIEMONĖS
	DĖMESIO:

	RATUKŲ MONTAVIMAS (PAV. A)
	VEIKIMAS
	GALINGUMO NUSTATYMAS
	– 0 – išjungtas;
	– I – minimalus galingumas 600W;
	– II – vidutinis galingumas 900W;
	– III – maksimalus galingumas 1500W;
	–  – ventiliatorius (šaltas oras be pašildymo).
	–  +III Keraminiai šildytuvai (400W), o maksimali galia alyvos aušintuvo (1500W). Rekomenduojama greitai šiltoje patalpoje.

	ŠILUMOS REGULIATORIUS
	DĖMESIO:


	DŽIOVYKLĖ
	ORO DRĖKINTUVAS

	VALYMAS IR PRIEŽIŪRA
	SAUGOJIMAS
	FONTOS BIZTONSÁGI INTÉZKEDÉSEK
	FIGYELEM:

	KEREKEK FELHELYEZÉSE (A. ÁBRA)
	JAVASLATOK A KEZELÉSHEZ
	TELJESÍTMÉNY ÁLLÍTÁSA
	– 0 – kikapcsolva;
	– I – minimális teljesítmény 600W;
	– II – közepes teljesítmény 900W;
	– III – maximális teljesítmény 1500W;
	– – ventilátor (hideg légáramlat).
	–  +III Kerámiahevítőre (400W), és a maximális kapacitása az olajhűtő (1500W). Ajánlott a gyors meleg szobában.

	HŐSZABÁLYZÓ
	FIGYELEM:

	SZÁRÍTÓ 
	FIGYELEM! Amikor egy ruhaszárító és a túlzott halom ruhát a fűtést.

	LÉGNEDVESÍTŐ

	TISZTÍTÁS ÉS KARBANTARTÁS
	TÁROLÁS


